
Глава 108: Сбор улик

Линь Му почувствовал плотную духовную ци, исходящую из сейфа, как только он открыл
дверцу. Он заглянул внутрь и увидел, что в сейфе было два отделения. Верхний отсек был
источником духовной ци. Он протянул руку и вытащил маленькую коробочку, из которой,
казалось, вытекала духовная ци.

Линь Му открыл шкатулку и обнаружил в ней 3 духовных камня. Эти камни казались
отличными от тех, что у него уже были. Эти духовные камни, казалось, были наполнены
гораздо более плотной духовной ци, чем другие духовные камни.

"Это духовные камни среднего качества?" - пробормотал Линь Му.

"Да, это действительно духовные камни среднего качества. Но они не кажутся стабильными."
Ответил Сюконг.

"Они нестабильны?" - спросил Линь Му.

"Ты видишь, как духовная ци высвобождается из духовных камней, этого не должно
происходить. Настоящий духовный камень среднего качества не должен выделять никакой
духовной ци и должен полностью содержать ее в себе. Эти повреждены." Сюконг ответил.

"Что мне тогда с ними делать, старший? Я имею в виду, не потеряют ли они всю духовную ци и
не станут ли бесполезными." - спросил Линь Му.

"Тебе не нужно беспокоиться об этом. Просто помести их в кольцо, и они не будут пропускать
никакой духовной ци." Ответил Сюконг.

Линь Му последовал совету старшего Сюконга и сохранил их в кольце. Затем настала очередь
следующего предмета, который привлек его внимание в тот момент, когда он открыл глаза. Эта
штука сияла и была очень заметна для глаз, это были слитки чистого золота.

Золотые слитки занимали большую часть верхнего отделения, и лишь небольшую часть
занимала шкатулка с духовными камнями среднего качества. Линь Му пересчитал их и
обнаружил, что этих золотых слитков было сорок.

Каждый из этих золотых слитков был толщиной с палец и размером с ладонь. На каждом из
золотых слитков был выгравирован особый узор. Гравировка гласила: Шуан Цянь. Но, прочитав
их, Линь Му снова почувствовал, как в нем поднимается гнев.

"Откуда у городского главы столько золота? И на этих гравюрах изображено название этого
королевства. Неужели он скрывал все это богатство от всех?" Линь Му говорил мрачным тоном.

"Похоже, все действительно так, как ты думал. Но сейчас не время для этого, ты можешь
подумать об этом позже, а пока сосредоточься на своей задаче". посоветовал Сюконг.

Линь Му пропел успокаивающую сутру сердца и рассеял свой гнев.

"Вы правы, старший". Ответил Линь Му.

Затем Линь Му проверил нижнее отделение сейфа и обнаружил, что оно заполнено
документами, свитками, письмами и несколькими книгами. Линь Му решил просто пока
сохранить их все в кольце и проверить позже, так как он не думал, что у него осталось много



времени.

Желая посмотреть, приближаются ли они, Линь Му вернулся к двери и осмотрел коридор
своим духовным чувством. Убедившись, что снаружи никого нет, он бросил еще один быстрый
взгляд. К его удивлению, в коридоре снаружи никого не было. Даже потерявшего сознание Лу
Сяо, казалось, куда-то увезли.

"Куда они пошли? Разве они не придут проверить?" Линь Му задумался.

"Похоже, у тебя есть больше времени. Вам также следует проверить офис." Сюконг заговорил.

Линь Му кивнул и решил тщательно проверить кабинет. Он расширил свое духовное чувство и
внимательно осмотрел каждый дюйм кабинета. В нем было много документов и предметов,
поэтому ему было трудно определить, какие из них были полезны.

Однако, по крайней мере, в офисе не было никаких следов духовной ци. Линь Му тоже не
нашел никаких скрытых отсеков или чего-то подобного, поэтому он просто решил проверить
более очевидные места. Первым местом, которое он проверил, был стол городского главы.

На небольшой подставке на столе лежала пирамидальная стопка свитков, а также несколько
гроссбухов и книг. Все свитки были уже открыты, поэтому Линь Му бросил на них быстрый
взгляд. Он обнаружил, что все они были письмами.

Большинство из них были обычными отчетными письмами между стражниками, торговцами и
другими важными людьми города. Хотя было одно письмо, которое привлекло его внимание.
Это письмо было адресовано некоему "Ли Пену".

"Ли Пэн? Разве это не смотритель яблоневых духовных садов?" Линь Му пробормотал себе под
нос.

Сложив все свитки и документы в кольцо, он решил позже заглянуть поглубже.

"Возможно, корпус Хей был бы полезен в этом вопросе", - подумал Линь Му.

Были и другие бухгалтерские книги, которые, по-видимому, использовались для ведения
счетов. Но Линь Му не мог этого понять, так как у него не было никакого опыта в подобных
вещах. Он просто решил пока оставить их себе и позволить корпусу Хей взглянуть.

Линь Му обыскал весь офис и нашел несколько необычных вещей. Первый был длинным
ключом, который он не знал, как использовать. Вторым было декоративное Копье, которое
висело на стене за письменным столом. Третьим и последним предметом был кувшин с вином,
которое казалось чрезвычайно ароматным.

Линь Му решил оставить эти предметы в кольце. Именно сейчас позади него раздался звук
чего-то падающего. Он быстро обернулся и увидел небольшой камень, лежащий на полу. Он
поднял его и увидел, что на самом деле он был завернут в ткань.

Линь Му развернул ткань и обнаружил, что на ней что-то написано.

"Это Хей Ши. Через пару минут целый эскадрон стражи войдет в центр города. Стражников
будет больше, чем мы думали, так что будьте осторожны."

"Похоже, что-то изменилось". Заговорил Линь Му.



"Вы должны быть готовы к тому, что внутри них появятся культиваторы. Если они узнают, что
ты тоже культиватор, они могут заподозрить тебя", - ответил Сюконг.

"Да, старший". Линь Му ответил.

Затем Линь Му восстановил несколько вещей, которые были немного не в порядке в кабинете,
а затем вернулся в спальню. Он закрыл и запер дверцу сейфа и поставил кровать перед ним,
блокируя ее. Затем он лег у стены и притворился без сознания.

Минуту спустя из кабинета донесся звук хлопнувшей двери. Звуки множества шагов
раздавались в комнате, распространяясь вместе с криками стражников. Линь Му услышал
крики шока и ужаса, вероятно, потому, что они заметили мертвые тела городского главы и
Хань Лея.

"ТИШИНА", - крикнул чей-то голос.

Линь Му показалось, что он уже слышал этот голос раньше, но не мог точно вспомнить, где
именно. Сначала он подумал, что она принадлежит капитану, но потом отверг эту мысль, так
как она была гораздо более разной и более низкой.

Через несколько секунд дверь спальни тоже распахнулась, и в комнату вошли стражники.

"Здесь, мы нашли мальчика". Крикнул стражник, вошедший в спальню.

"Он тоже без сознания". Сообщил другой стражник.

Затем Линь Му услышала, как в спальню вошли какие-то другие шаги. Он чувствовал, что они
отличались от тех, что были у стражников, потому что шум, производимый их ботинками, был
другим. Если стражники были одеты в толстые кожаные ботинки, то этот человек, похоже, был
одет в меховые сапоги.

Шаги приблизились к Линь Му и остановились. Линь Му использовал свое духовное чувство,
чтобы наблюдать за происходящим, и был немного удивлен, увидев человека, который стоял
рядом с ним. Этот человек был не Стражником, а надзирателем Ли Пеном.

- Что он здесь делает? - Линь Му задумался.

Ли Пен окинул Линь Му взглядом, а затем повернулся, чтобы посмотреть на стражников.

"Вынесите его и обработайте его раны. Кроме того, позвони высокопоставленному чиновнику
Хей Ван. Она захочет взглянуть на место происшествия." - приказал Ли Пен.

"Да, сэр". Стражники ответили почтительно.

Затем двое стражников подняли Линь Му и понесли его вниз по лестнице на первый этаж
центра города. По дороге Линь Му все время наблюдал за происходящим. Он также увидел Хей
Ван, стоявшую рядом с Хей Бао у кабинета городского главы.

Стражники на мгновение остановились рядом с Хей Ван, прежде чем заговорить.

"Господин надзиратель приглашает мадам внутрь". Стражник почтительно заговорил.

Линь Му видел, что Хей Ван смотрит на него, ожидая, когда он подаст сигнал. Поняв это, Линь
Му решил открыть глаза.



"Ха… Где я нахожусь?" - пробормотал Линь Му, притворяясь, что просыпается.

Стражники услышали его голос и посмотрели на проснувшегося Линь Му. Хей Ван тоже
посмотрела на Линь Му и подала ему знак своим духовным чувством. Линь Му почувствовал,
как его коснулось духовное чувство, и слабо кивнул.

"Что случилось с этим Мальчиком?" Спросила Хей Ван.
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